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Entrance Song

Lift High the Cross
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Lift high the cross, the love of Christ pro - claim, Till
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all the world a - dore his sa - cred name.
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1. Come, Chris-tians, fol - low where the Mas - ter trod, Our

2. Led on their way by this tri - um-phant sign, The

3. Each new-born fol - l'wer of the Cru - ci - fied Bears

4. O Lord, once lift - ed on the glo - rious tree, Thy

5. So shall our song of tri - umph ev - er be: Praise
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1. King vic - to - rious, Christ, the Son of God.

2. hosts of God in con - quering ranks com - bine.

3. on the brow the seal of him who died.

4. death hath  brought us life e - ter - nal - ly

5. to the Cru - d - fied for vic - to - ry!

George W. Kitchin, 1827-1912, alt.
Michael R. Newbolt, 1874-1956, alt.

Greeting

Bishop: Peace be with you!
People: And with your spirit.

Sydney H. Nicholson, 1875-1947
Text and music © 1974, Hope Publishing Co.




Penitential Act

All: [ confess to Almighty God and to you,
my brothers and sisters, that I have greatly
sinned, in my thoughts and in my words, in
what [ have done and in what I have failed to do,

And, striking their breast, they say:
through my fault, through my fault,
through my most grievous faulg;

Then they continue:

therefore, I ask blessed Mary ever-virgin,
all the angels and saints,

and you, my brothers and sisters,

to pray for me to the Lord our God.

Bishop:  May Almighty God have mercy on us,
forgive us our sins and bring us to
everlasting life.

People:  Amen.

Kyrie
Missa Secunda — Hans Leo Hassler
Gloria
Mass of Wisdom
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dore you, we glo-ri-fy you, we give you thanks for
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prayer; you are seat-ed at the right hand of the Fa - ther,
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have mer-cy on us. For you a - lone are the
O | | [ — — ]
@" 'E” 1 1 1 o m— — — — —
= I | I
o e . | |
Ho - ly One, you a - lone are the Lord, you a - lone are the
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Most High, Je - sus Christ, with the Ho - ly Spir - it, in the
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glo-ry of God the Fa - ther A - men.
Text © 2010, ICEL Steven R. Janco

Music © 2010, WLP

Collect
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First Reading Jeremiah 1: 4-9

A reading from the book of the Prophet Jeremiah:

The word of the Lord came to me thus:

Before I formed you in the womb, I knew you,
before you were born, I dedicated you,

a prophet to the nations, I appointed you.

“Ah, Lord, God!” I said, “I know not how to speak;
[ am too young.”

But the Lord answered me, “Say not, I am too young.”
To whomever I send you, you shall go; whatever 1
command you, you shall speak.

Have no fear before them, because I am with you to deliver

you, says the Lord.
Then the Lord extended his hand and touched my

mouth, saying, “See, I place my words in your mouth!”

The word of the Lord. Thanks be to God.

Primera Lectura Jeremias 1: 4-9

Lectura del libro del Profeta Jeremias:

La palabra del Sefior llegd a mi en estos términos:

«Antes de formarte en el vientre materno, yo te conocia; antes de que salieras del seno, yo te
habia consagrado, te habia constituido profeta para las naciones».

Yo respondi: «jAh, Sefior! Mira que no s¢ hablar, porque soy demasiado joven».

El Sefior me dijo: «No digas: «Soy demasiado joven», porque tu iras adonde yo te envie y diras
todo lo que yo te ordene.

No temas delante de ellos, porque yo estoy contigo para librarte —oraculo del Sefior —».

El Senor extendio su mano, toco mi boca y me dijo: «Yo pongo mis palabras en tu boca».

Palabra de Dios. Te alabamos Senor.



Responsorial Psalm  Psalm 100

We are His People
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We are his peo-ple: the sheep of his flock.

Text: ICEL, @ 1969, 1981, 1997. All rights reserved. Used with permission.
Music: Michael Accurso, © 2019, Liturgical Music Source. All rights reserved.

Second Reading Romans: 12: 4-8 Read in Spanish
For as in one body we have many parts, and all the parts do not have the same function, so we,
though many, are one body in Christ and individua]ly parts of one another.

Since we have gifts that differ according to the grace given to us, let us exercise them: if
prophecy, in proportion to the faich; ifministry, in ministering;

if one is a teacher, in teaching; if one exhorts, in exhortation; if one contributes, in generosity;
if one is over others, with diligence; if one does acts of mercy, with cheerfulness.

The word of the Lord. Thanks be to God.

Segunda Lectura Carta a los Romanos: 12: 4-8

Porque, ast como en un solo cuerpo tenemos muchos miembros con diversas funciones,
también todos nosotros formamos un solo Cuerpo en Cristo, y en lo que respecta a cada uno,
somos miembros los unos de los otros.

Conforme a la gracia que Dios nos ha dado, todos tenemos aptitudes diferentes. El que tiene el
don de la prof‘cc{a7 que lo cjerza chl’m la medida de Ia fe.

El que tiene el don del ministerio, que sirva. El que tiene el don de ensenar, que ensene.

El que tiene el don de exhortacion, que exhorte. El que comparte sus bienes, que dé con
sencillez. El que preside la comunidad, que lo haga con solicitud. El que practica misericordia,
que lo haga con alegria.

Palabra de Dios. Te alabamos Senor.



Gospel Acclamation  John 10114

Cantor, All repeat
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Al-le-lu-ia, al - le-1lu-ia, al-le - lu - ia.
Gospel  John 17: 6, 14-19 Proclaimed in English

“I revealed your name to those whom you gave me out of the world. They belonged to you, and
you gave them to me, and they have kept your word.

I gave them your word, and the world hated them, because they do not belong to the world
any more than I belong to the world.

I do not ask that you take them out of the world but that you keep them from the evil one.
They do not belong to the world any more than I belong to the world.

Consecrate them in the truth. Your word is truth.

As you sent me into the world, so I sent them into the world.

And I consecrate myself for them, so that they also may be consecrated in cruth.

The Gospel of the Lord. Praise to You, Lord Jesus Christ.

Evangelio Juan 17: 6, 14-19
Manifesté tu Nombre a los que separaste del mundo para confiarmelos. Eran tuyos y me los
diste, y ellos fueron fieles a tu palabra.

Yo les comuniqué tu palabra, y el mundo los odio porque ellos no son del mundo, como
tampoco yo soy del mundo.

No te pido que los saques del mundo, sino que los preserves del Maligno.
Ellos no son del mundo, como tampoco yo soy del mundo.

Consagralos en la verdad: tu palabra es verdad.

Asi como ti me enviaste al mundo, yo tambi¢n los envio al mundo.

Por ellos me consagro, para que también ellos sean consagrados en la verdad.

Palabra del Sefior. Gloria a ti Sefior Jesus.



(Please be seated.)

Calling of the Candidates

The Reverend Mr. Dennis J. Dorner, Sr.
Chancellor and Director of the Permanent Diaconate

Presentation of the Candidates

The Reverend Mr. Jos¢ G. Espinosa
Co-Director of Formation

Election by Archbishop Hartmayer and Consent of the People
Homily
Examination of the Candidates

Promise of Obedience

Invitation to Prayer




Litany of Supplication
0

J oy Lord, have mer-cy.
0

R. Lord, have mer-cy.

Y v Christ, have mer-cy.

R. Christ, have mer-cy.
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J vy Lord, have mer-cy.

R. Lord, have mer-cy.
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v Holy Mary, Mother of God, [] R. pray for us.
Saint Mi - chael, R.
Holy Angels of God, [1 R.
Saint John the Bap - tist, R.
Saint Jo - seph, R.
Saint Peter and Saint Paul, [1 R.
Saint An - drew, R.
Saint John, [1 R.
Saint Mary Mag - da-lene, R.
Saint Ste - phen, R.
Saint Ignatius of An - ti - och, R.
Saint Law - rence, R.
Saint Vin - cent, R.
Saint Perpetua and Saint Fe-lic - i - ty, R.
Saint Ag - nes, R.
Saint Greg-o - ry, R.
Saint Au-gus - tine, R.
Saint Athan - a - sius, R.
Saint Bas - ], R.
Saint Eph - rem, R.
Saint Mar - tin, R.
Saint Ben - e - dict, R.
Saint Fran - dis, R.
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¥ Saint Dom - i - nic, R. pray for us.
Saint Francis Xa - vi - er, R.
Saint JohnVi-an - ney, R.
Saint Catherine of Si - e - na, R
Saint Theresaof Je - sus, R
All holy men and women,
Saints of God, [1 R

Chant



[)

D) Lord, be mer-ci-ful, R. Lord, de-liv-er us, we pray.
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Y From all e - vil, R.
From eve - ry sin, R
From ever - last-ing death, R.
By your In-car - na-tion, R.
By your Death and Res-ur - rec-tion, R.
By the outpouring of the Ho-ly Spir - it, R.
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¥ Bemerciful to us sinners, R. Lord, we ask you, hear our prayer.
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¥ Govern and protect your ho - ly Church, R.
Keep the Pope and all the
ordained in faithful ser - vice to your Church, R.
Bless these cho-sen men, R.
(this cho-sen man,)
Bless and sanctify these cho-sen men, R.
(this cho-sen man,)
Bless, sanctify, and consecrate these cho-sen men, R.
(this cho-sen man,)
Bring all peoples together in peace and true har-mon - vy, R.
Comfort all the troubled
and afflicted with your mer - cy, R.
Strengthen us and keep us in your ho - ly ser-vice, R.
Jesus, Son of the liv-ing God, R.
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D) Christ, hear us. R. Christ, hear us.
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¢ Christ, gra-cious-ly hear us.  R. Christ, gra-cious-ly hear us.

The English translation and chants of Ordination of a Bishop, of Priests, and of Deacons
© 2018, International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.
This music may be reproduced free of charge in printed form, for non-commercial purposes, and in publications not for sale.



Laying on of Hands
Prayer of Consecration

Investiture with Stole and Dalmatic
(Please be seated.)

Blessed are they who dwell in your house, O Lord.
Used with Psalm 84

Presentation of the Book of Gospels

Kiss of Peace

Whoever serves me, says the Lord,
my Father in heaven will honor, alleluia.

Used with Psalm 146
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Offertory

Pescador de Hombres

Spanish
T has venido a la orilla
No has buscado a sabios ni a ricos
Tan solo quieres que yo te siga.

Sefior, me has mirado a los ojos
Sonriendo, has dicho mi nombre
En la arena, he dejado mi barca
Junto a ti, buscaré otro mar.
Ta sabes bien lo que tengo
En mi barca, no hay oro ni plata
Tan solo redes y mi trabajo.
Sefior, me has mirado a los ojos...
T necesitas mis manos
Mi cansancio que a otros descanse
Amor que quiera seguir amando.
Sefior, me has mirado a los ojos...
Td pescador de otros lagos
Ansia eterna de almas que esperan

Amigo bueno, que asi me llamas.

Sefior, me has mirado a los ojos...

Invitation to Prayer

Prayer Over the Offerings

English
Lord, you have come to the seashore,
neither searching for the rich nor the wise,
desiring on]y that I should follow.

O, Lord, with your eyes set upon me,
gent]y smi]ing, you have spoken my name;
all I longed for I have found by the water,

at your side, I will seek other shores.

O, Lord, with your eyes set upon me...
Lord, see my goods, my possessions;
in my boat you find no power, no wealth.

Will you accep, then, my nets and labor?

Lord, take my hands and direct them.
Help me spend myself in secking the lost,
returning love for the love you gave me.

O, Lord, with your eyes set upon me...
Lord, as I drift on the waters,
be the resting place of my restless heart,

my life’s companion, my friend and refuge.

O, Lord, with your eyes set upon me...



The Eucharistic Prayer

Preface Acclamation

Sanctus, Mass XVIII
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San-ctus, San-ctus, San-ctus Do - mi-nus De - us
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Sa-ba-oth. Ple-ni sunt cae-1i et ter-ra glo-ri-a tu-a.

Ho-san-na in ex-cel-sis. Be-ne-di-ctus qui ve-nit in
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no-mi-ne Do-mi-ni. Ho-san - na in ex-cel - sis.

Memorial Acclamation

We Proclaim Your Death, O Lord

§
@ [ P [ i L 2] P [ [ J
D)

We pro-claim your Death, O Lord, and pro - fess your
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Res-ur - rec - tion un - til you come a - gain.
Amen
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A - men. A - men. A - men.
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Our Father
Sign of Peace
The Breaking of Bread

Lamb of God

Missa Secunda — Hans Leo Hassler

Communion
Ave Verum Corpus — Byrd
Latin English
Ave verum corpus, natum Hail, crue Body, born
de Maria Virgine, of the Virgin Mary,

vere passum, immolatum
in cruce pro homine
cujus latus perforatum
unda fluxit sanguine:
esto nobis pragustatum
in mortis examine.

O dulcis, O pie,
O Jesu, fili Mariae.
Miserere mei. Amen.

having truly suffered, sacrificed
on the cross for mankind,
from whose pierced side
water and blood flowed:
Be for us a foretaste of the Heavenly banquet
in the trial of death!

O sweet, O holy,
O Jesus, son of Mary,
have mercy on me. Amen.



Laudate Dominum — Mozart

Latin
Laudate Dominum omnes gentes
Laudate eum, omnes populi
Quoniam confirmata est
Super nos misericordia eius
Et veritas, veritas Domini manet, manet in
aeternum
Gloria Patri et Filio
Et Spiritui Sancto
Sicut erat in principio
Et nunc, et semper
Et in saecula saeculorum
Amen, Amen, Amen, Amen

English
O praise the Lord, all ye nations;
praise him, all ye peoples.
For his loving kindness
has been bestowed upon us,
and the truth of the Lord endures for ever.
Glory be to the Father, the Son,
and the Holy Spirit.
As it was in the beginning, is now,
nd ever shall be,

world without end. Amen.

Prayer after Communion
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Solemn Blessing
Dismissal

Recessional

Hark, the Voice of Jesus Crying

]
#

I IV )

Tt —

ESSS=Ss= = Es == == =

1.Hark, the wvoice of Je-sus cry - ing, "Whowill go and work to - day?
2.1f you can - not cross the o - cean, and the dis - tant lands ex - plore,
3.If you can - not be the watch-man stand-ing high on Zi- on's wall,
4.Let none hear you id -1ly say - ing, "There is mno-thing I can do,"
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1.Fields are white, and har - vests wait - ing, whowill bear the sheaves a - way?"
2.you can find the lost a - round you, youcan help them at  your door;
3.point-ing out the path to hea - ven, offring life and peace to all,
4. while the lost of earth are dy - ing, and the Ma - ster calls for you;
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1.Long and loud the Mas -ter calls wus, rich re - ward He of - fers free;
2.1f you can - not give your thou-sands, you can give the  wi - dow's mite;
3.with your pray'rs and with your boun-ties you can do what heav'n de - mands;
4.take the task He gives you glad - ly; let His work your plea - sure be;
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I.who will an - swer, glad-ly say - ing, "Heream I, send me, send me?"
2.what you tru - ly give for Je - sus will be pre-cious in His sight.
3.you can be like faith-ful Aa - ron, hold-ing wup the pro-phet's hands.
4.an - swer quick - ly whenHe calls you, "Heream I, send me, send me."

Text: Daniel March, 1816 - 1909, alt.
Tune: NETTLETON, 8 7 8 7 D; Wyeth's Repository of Sacred Music, 1813
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The Most Reverend Gregory J. Hartmayer, OFM Conv.
Metropolitan Archbishop of Atlanta

The Most Reverend Joel M. Konzen, S.M.
Auxiliary Bishop, Archdiocese of Atlanta

Vicar General/Moderator of the Curia

The Most Reverend John Nhan Tran
Auxiliary Bishop, Archdiocese of Atlanta

The Reverend Francis Xavier Tuan Q. Tran

Pastor, Holy Vietnamese Martyrs Catholic Church
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The Reverend Matthew Dalrymple
The Reverend Michael Revak
The Reverend Liam Coyne
The Reverend Eric Hill
The Reverend Stephen Lyness

The Reverend Larry Niese
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Mr. Peter Ernest Chacon The Reverend Mr. Paul Doppel
The Reverend Matthew Dalrymple

Mr. Alex Kuriatnyk The Reverend Mr. Steve Swope
The Reverend Mr. Terry Blind

Mr. Scott Major The Reverend Liam Coyne
The Reverend Mr. Charles Iner

Mr. Wayne Morrison The Reverend Eric Hill
The Reverend Mr. Keith Kolodziej

Mr. Danilo Salas Arias The Reverend Santo Cricchio, OFM Conventual
The Reverend Luis Palacios, OFM Conventual

Mr. Chester Wiernusz The Reverend Larry Niese
The Reverend John Kieran
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The Reverend Gerardo Ceballos
Mr. John Huynh
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The Reverend Mr. Dennis ]. Dorner, Sr.

Chancellor and Director of the Permanent Diaconate

DPrvsentation g/ the %(1//204'1/(//@

The Reverend Mr. José G. Espinosa

Co-Director of Formation
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The Reverend Mr. Jos¢ G. Espinosa
Deacon of the Eucharist

The Reverend Mr. Dennis ]. Dorner, Sr.
Deacon of the Word
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Members of the Diaconate Formation Class of 2027
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Members of the Diaconate Formation Class of 2028, 2029
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First Rcading - Mrs. Penny Simmons

Co-Director of Formation

Second Reading — Mrs. Rosa Salas Arias
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Wives of the Class of 2026
Mrs. Jill Chacon
Mrs. Christy Kuriatnyk
Mrs. Sandy Major
Mrs. Susan Morrison
Mrs. Rosa Salas Arias

Mrs. Christine Wiernusz
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Dr. Michael Accurso
Director of Music and Liturgy, Cathedral of Christ the King

Mr. David Brensinger, MM, AAGO
Associate Organist, Cathedral of Christ the King

Cathedral of Christ the King choir

Atlanta Symphony Brass Quintet and Timpani
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The Oﬂlce of the Permanent Diaconate is gmteful to:

The Most Reverend Archbishop Gregory J. Hartmayer, OFM Conv.
Metropolitan Archbishop of Atlanta

The Reverend Francis Xavier Tuan Q. Tran, pastor, Holy Vietnamese Martyrs Catholic Church
and staff for the hospitality extended to those ordained today.

Reception provided by the Office of the Permanent Diaconate.
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